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17 - सुरः बनी इसराइल 

मक्का मɅ नािजल हुई और इसकी आयतɅ 111 है ! 
   

 
शुǾ करता हँू अãलाह के नाम से जो रहमान व रहीम है। 

 بسم الله الرحمن الرحيم

 
1. वह ख़ुदा (हर ऐब से) पाक व पाकीज़ा है िजसने अपने बÛदɉ को रातɉ रात मिèजदलु हराम 

(ख़ान ऐ काबा) से मिèजदलु अक़सा (आसमानी मिèजद) तक की सरै कराई िजसके चौिगदर् 
हमने हर िकèम की बरकत महुáया कर रखी हɇ तािक हम उसको (अपनी कुदरत की) 
िनशािनयाँ िदखाए इसमɅ शक़ नहीं िक (वह सब कुछ) सनुता (और) देखता है 
 

2. और हमने मसूा को िकताब (तौरैत) अता की और उस को बनी इसराईल की रहनुमा क़रार 

िदया (और हुक्म दे िदया) िक ऐ उन लोगɉ की औलाद िजÛहɅ हम ने नूह के साथ कæती मɅ 
सवार िकया था 

 

3. मेरे िसवा िकसी को अपना कारसाज़ न बनाना बेशक नूह बड़ा शुक्र गज़ुार बÛदा था 
 

4. और हमने बनी इसराईल से इसी िकताब (तौरैत) मɅ साफ साफ बयान कर िदया था िक तुम 

लोग ǽए ज़मीन पर दो मरतबा ज़ǽर फसाद फैलाओगे और बड़ी सरकशी करोगे 
 

5. िफर जब उन दो फसादɉ मɅ पहले का वक्त अ◌ा पहँुचा तो हमने तुम पर कुछ अपने बÛदɉ 
(नजतुलनİ) और उसकी फौज को मसुãलत (ग़ािलब) कर िदया जो बड़ ेसख्त लड़ने वाले थे 

तो वह लोग तुàहारे घरɉ के अÛदर घुसे (और खूब क़×ल व ग़ारत िकया) और ख़दुा के अज़ाब 

का वायदा जो पूरा होकर रहा 
 

6. िफर हमने तुमको दोबारा उन पर ग़लबा देकर तुàहारे िदन फेरे और माल से और बेटɉ से 

तुàहारी मदद की और तुमको बड़ ेज×थे वाला बना िदया 
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7. अगर तुम अÍछे काम करोगे तो अपने फायदे के िलए अÍछे काम करोगे और अगर तुम बुरे 

काम करोगे तो (भी) अपने ही िलए िफर जब दसूरे वक्त क़ा वायदा आ पहँुचा तो (हमने 

तैतूस रोगी को तुम पर मसुãलत िकया) तािक वह लोग (मारते मारते) तुàहारे चेहरे िबगाड़ 

दɅ (िक पहचाने न जाओ) और िजस तरह पहली दफा मिèजद बैतुल मक़ुƧस मɅ घुस गये थे 

उसी तरह िफर घुस पड़Ʌ और िजस चीज़ पर क़ाबू पाए खूब अÍछी तरह बरबाद कर दी 
 

8. (अब भी अगर तुम चैन से रहो तो) उàमीद है िक तुàहारा परवरिदगार तुम पर तरस खाए 

और अगर (कहीं) वही शरारत करोगे तो हम भी िफर पकड़Ʌगे और हमने तो कािफरɉ के िलए 

जहÛनुम को क़ैद खाना बना ही रखा है 
 

9. इसमɅ शक़ नहीं िक ये क़ुरान उस राह की िहदायत करता है जो सबसे Ïयादा सीधी है और जो 
ईमानदार अÍछे अÍछे काम करते हɇ उनको ये खुशख़बरी देता है िक उनके िलए बहुत बड़ा 
अज्र और सवाब (मौजदू) है 

 

10. और ये भी िक बेशक जो लोग आिख़रत पर ईमान नहीं रखते हɇ उनके िलए हमने ददर्नाक 

अज़ाब तैयार कर रखा है 
 

11. और आदमी कभी (आिजज़ होकर अपने हक़ मɅ) बरुाई (अज़ाब वग़रैह की दआु) इस तरह 

माँगता है िजस तरह अपने िलए भलाई की दआु करता है और आदमी तो बड़ा जãदबाज़ है 
 

12. और हमने रात और िदन को (अपनी क़ुदरत की) दो िनशािनयाँ क़रार िदया िफर हमने रात 

की िनशानी (चाँद) को धुधँला बनाया और िदन की िनशानी (सरूज) को रौशन बनाया (िक 

सब चीज़े िदखाई दɅ) तािक तुम लोग अपने परवरिदगार का फज़ल ढँूढते िफरɉ और तािक 

तुम बरसɉ की िगनती और िहसाब को जानो (बूझɉ) और हमने हर चीज़ को खूब अÍछी तरह 

तफसील से बयान कर िदया है 
 

13. और हमने हर आदमी के नामए अमल को उसके गले का हार बना िदया है (िक उसकी 
िकèमत उसके साथ रहे) और क़यामत के िदन हम उसे उसके सामने िनकल के रख देगɅ िक 

वह उसको एक खुली हुई िकताब अपने ǽबǽ पाएगा 
 

14. और हम उससे कहɅगɅ िक अपना नामए अमल पढ़ले और आज अपने िहसाब के िलए तू आप 

ही काफी हɇ 
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15. जो शíश ǽबǽ होता है तो बस अपने फायदे के िलए यह पर आता है और जो शíश गमुराह 

होता है तो उसने भटक कर अपना आप िबगाड़ा और कोई शíश िकसी दसूरे (के गनुाह) का 
बोझ अपने सर नहीं लेगा और हम तो जब तक रसलू को भेजकर तमाम हुÏजत न कर लɅ 
िकसी पर अज़ाब नहीं िकया करते 

 

16. और हमको जब िकसी बèती का वीरान करना मज़ंरू होता है तो हम वहाँ के खुशहालɉ को 
(इताअत का) हुक्म देते हɇ तो वह लोग उसमɅ नाफरमािनयाँ करने लगे तब वह बèती अज़ाब 

की मèुतहक़ होगी उस वक्त हमने उसे अÍछी तरह तबाह व बरबाद कर िदया 
 

17. और नूह के बाद से (उस वक्त तक) हमने िकतनी उàमतɉ को हलाक कर मारा और (ऐ 

रसलू) तुàहारा परवरिदगार अपने बÛदɉ के गनुाहɉ को जानने और देखने के िलए काफी है 
 

18. (और गवाह यािहद की ज़ǽरत नहीं) और जो शíश दिुनया का ख्वाहाँ हो तो हम िजसे चाहते 

और जो चाहते हɇ उसी दिुनया मɅ िसरदèत (फ़ौरन) उसे अता करते हɇ (मगर) िफर हमने 

उसके िलए तो जहÛनुम ठहरा ही रखा है िक वह उसमɅ बुरी हालत से रɋदा हुआ दािख़ल होगा 
 

19. और जो शíश आिख़र का मतुमइनी हो और उसके िलए खूब जसैी चािहए कोिशश भी की 
और वह ईमानदार भी है तो यही वह लोग हɇ िजनकी कोिशश मक़बूल होगी 

 

20. (ऐ रसलू) उनको (ग़रज़ सबको) हम ही तुàहारे परवरिदगार की (अपनी) बिíशस से मदद 

देते हɇ और तàुहारे परवरिदगार की बिíशस तो (आम है) िकसी पर बÛद नहीं 
 

21. (ऐ रसलू) ज़रा देखो तो िक हमने बाज़ लोगɉ को बाज़ पर कैसी फज़ीलत दी है और आिख़रत 

के दजȶ तो यक़ीनन (यहाँ से) कहीं बढ़के है और वहाँ की फज़ीलत भी तो कैसी बढ़ कर है 
 

22. और देखो कहीं ख़ुदा के साथ दसूरे को (उसका) शरीक न बनाना वरना तुम बुरे हाल मɅ ज़लील 

ǽसवा बैठै के बैठɅ  रह जाओगे 
 

23. और तुàहारे परवरिदगार ने तो हुक्म ही िदया है िक उसके िसवा िकसी दसूरे की इबादत न 

करना और माँ बाप से नेकी करना अगर उनमɅ से एक या दोनɉ तेरे सामने बुढ़ापे को पहँुचे 

(और िकसी बात पर खफा हɉ) तो (ख़बरदार उनके जवाब मɅ उफ तक) न कहना और न 

उनको िझड़कना और जो कुछ कहना सनुना हो तो बहुत अदब से कहा करो 
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24. और उनके सामने िनयाज़ (रहमत) से ख़ाकसारी का पहल ूझकुाए रखो और उनके हक़ मɅ 
दआु करो िक मेरे पालने वाले िजस तरह इन दोनɉ ने मेरे छोटेपन मɅ मेरी मेरी परविरश की है 

 

25. इसी तरह तू भी इन पर रहम फरमा तुàहारे िदल की बात तुàहारा परवरिदगार ख़ूब जानता है 

अगर तुम (वाक़ई) नेक होगे और भलेू से उनकी ख़ता की है तो वह तुमको बख्श देगा क्यɉिक 

वह तो तौबा करने वालɉ का बड़ा बख़शने वाला है 
 

26. और क़राबतदारɉ और मोहताज और परदेसी को उनका हक़ दे दो और ख़बरदार फुज़लू ख़चीर् 
मत िकया करो 

 

27. क्यɉिक फुज़ूलख़चीर् करने वाले यक़ीनन शैतानɉ के भाई है और शैतान अपने परवरिदगार का 
बड़ा नाशुक्री करने वाला है 

 

28. और तुमको अपने परवरिदगार के फज़ल व करम के इÛतज़ार मɅ िजसकी तुम को उàमीद हो 
(मजबूरन) उन (ग़रीबɉ) से मुँह मोड़ना पड़ ेतो नरमी से उनको समझा दो 

 

29. और अपने हाथ को न तो गदर्न से बँधा हुआ (बहुत तंग) कर लो (िक िकसी को कुछ दो ही 
नहीं) और न िबãकुल खोल दो िक सब कुछ दे डालो और आिख़र तुम को मलामत ज़दा 
हसरत से बैठना पड़ े

 

30. इसमɅ शक़ नहीं िक तुàहारा परवरिदगार िजसके िलए चाहता है रोज़ी को फराख़ (बढ़ा) देता है 

और िजसकी रोज़ी चाहता है तंग रखता है इसमɅ शक़ नहीं िक वह अपने बÛदɉ से बहुत 

बाख़बर और देखभाल रखने वाला है 
 

31. और (लोगɉ) मफुिलसी (ग़रीबी) के ख़ौफ से अपनी औलाद को क़×ल न करो (क्यɉिक) उनको 
और तुम को (सबको) तो हम ही रोज़ी देते हɇ बेशक औलाद का क़×ल करना बहुत सख्त 

गनुाह है 
 

32. और (देखो) िज़ना के पास भी न फटकना क्यɉिक बेशक वह बड़ी बेहयाई का काम है और 

बहुत बुरा चलन है 
 

33. और िजस जान का मारना ख़ुदा ने हराम कर िदया है उसके क़×ल न करना मगर जायज़ तौर 

पर और जो शíश नाहक़ मारा जाए तो हमने उसके वािरस को (क़ाितल पर क़सास का क़ाबू 
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िदया है तो उसे चािहए िक क़×ल (ख़ून का बदला लेने) मɅ Ïयादती न करे बेशक वह मदद 

िदया जाएगा 
 

34. (िक क़×ल ही करे और माफ न करे) और यतीम जब तक जवानी को पहँुचे उसके माल के 

क़रीब भी न पहँुच जाना मगर हाँ इस तरह पर िक (यतीम के हक़ मɅ) बेहतर हो और एहद को 
पूरा करो क्यɉिक (क़यामत मɅ) एहद की ज़ǽर पूछ गछ होगी 

 

35. और जब नाप तौल कर देना हो तो पैमाने को पूरा भर िदया करो और (जब तौल कर देना हो 
तो) िबãकुल ठीक तराजू से तौला करो (मामले मɅ) यही (तरीक़ा) बेहतर है और अÛजाम (भी 
उसका) अÍछा है 

 

36. और िजस चीज़ का िक तुàहɅ यक़ीन न हो (ख्वाह मा ख्वाह) उसके पीछे न पड़ा करो (क्यɉिक) 

कान और ऑखं और िदल इन सबकी (क़यामत के िदना यक़ीनन बाज़पुसर् होती है 
 

37. और (देखो) ज़मीन पर अकड़ कर न चला करो क्यɉिक तू (अपने इस धमाके की चाल से) न 

तो ज़मीन को हरिगज़ फाड़ डालेगा और न (तनकर चलने से) हरिगज़ लàबाई मɅ पहाड़ɉ के 

बराबर पहँुच सकेगा 
 

38. (ऐ रसलू) इन सब बातɉ मɅ से जो बुरी बात है वह तुàहारे परवरिदगार के नज़दीक नापसÛद है 
 

39. ये बात तो िहकमत की उन बातɉ मɅ से जो तुàहारे परवरिदगार ने तुàहारे पास 'वही' भेजी 
और ख़ुदा के साथ कोई दसूरा माबूद न बनाना और न तू मलामत ज़दा राइÛद (धु×कारा) 
होकर जहÛनुम मɅ झɉक िदया जाएगा 

 

40. (ऐ मशुरेकीन मक्का) क्या तुàहारे परवरिदगार ने तàुहɅ चनु चनु कर बेटे िदए हɇ और खुद 

बेिटयाँ ली हɇ (यािन) फिरæते इसमɅ शक़ नहीं िक बड़ी (सख्त) बात कहते हो 
 

41. और हमने तो इसी क़ुरान मɅ तरह तरह से बयान कर िदया तािक लोग िकसी तरह समझɅ 
मगर उससे तो उनकी नफरत ही बढ़ती गई 

 

42. (ऐ रसलू उनसे) तुम कह दो िक अगर ख़ुदा के साथ जसैा ये लोग कहते हɇ और माबूद भी होते 

तो अब तक उन माबूदɉ ने अशर् तक (पहँुचाने की कोई न कोई राह िनकाल ली होती 
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43. जो बेहूदा बातɅ ये लोग (ख़ुदा की िनèबत) कहा करते हɇ वह उनसे बहुत बढ़के पाक व पाकीज़ा 
और बरतर है 

 

44. सातɉ आसमान और ज़मीन और जो लोग इनमɅ (सब) उसकी तèबीह करत ेहɇ और (सारे 

जहाँन) मɅ कोई चीज़ ऐसी नहीं जो उसकी (हàद व सना) की तèबीह न करती हो मगर तुम 

लोग उनकी तèबीह नहीं समझते इसमɅ शक़ नहीं िक वह बड़ा बदुर्बार बख्शने वाला है 
 

45. और जब तुम क़ुरान पढ़ते हो तो हम तुàहारे और उन लोगɉ के दरिमयान जो आिख़रत का 
यक़ीन नहीं रखते एक गहरा पदार् डाल देते हɇ 

 

46. और (गोया) हम उनके कानɉ मɅ गरानी पैदा कर देते हɇ िक न सनु सकɅ  जब तुम क़ुरान मɅ 
अपने परवरिदगार का तÛहा िज़क्र करते हो तो कुÝफार उलटे पाव ँनफरत करके (तुàहारे 

पास से) भाग खड़ ेहोते हɇ 
 

47. जब ये लोग तुàहारी तरफ कान लगाते हɇ तो जो कुछ ये ग़ौर से सनुते हɇ हम तो खूब जानते हɇ 
और जब ये लोग बाहम कान मɅ बात करते हɇ तो उस वक्त ये ज़ािलम (ईमानदारɉ से) कहते हɇ 
िक तुम तो बस एक (दीवाने) आदमी के पीछे पड़ ेहो िजस पर िकसी ने जाद ूकर िदया है 

 

48. (ऐ रसलू) ज़रा देखो तो ये कàबख्त तुàहारी िनèबत कैसी कैसी फिÞतयाँ कहते हɇ तो (इसी 
वजह से) ऐसे गमुराह हुए िक अब (हक़ की) राह िकसी तरह पा ही नहीं सकते 

 

49. और ये लोग कहते हɇ िक जब हम (मरने के बाद सड़ गल कर) हɬिडयाँ रह जाएँगɅ और रेज़ा 
रेज़ा हो जाएँगɅ तो क्या नये िसरे से पैदा करके उठा खड़ ेिकए जाएँगɅ 

 

50. (ऐ रसलू) तमु कह दो िक तुम (मरने के बाद) चाहे प×थर बन जाओ या लोहा या कोई और 

चीज़ जो तुàहारे ख्याल मɅ बड़ी (सख्त) हो 
 

51. और उसका िज़Ûदा होना दæुवार हो वह भी ज़ǽर िज़Ûदा हो गई तो ये लोग अनक़रीब ही तुम 

से पूछेगɅ भला हमɅ दोबारा कौन िज़Ûदा करेगा तुम कह दो िक वही (ख़ुदा) िजसने तुमको 
पहली मरतबा पैदा िकया (जब तुम कुछ न थे) इस पर ये लोग तुàहारे सामने अपने सर 

मटकाएँगɅ और कहेगɅ (अÍछा अगर होगा) तो आिख़र कब तुम कह दो िक बहुत जãद 

अनक़रीब ही होगा 
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52. िजस िदन ख़दुा तुàहɅ (इसराफील के ज़िरए से) बुंलाएगा तो उसकी हàदो सना करते हुए 

उसकी तामील करोगे (और क़ब्रɉ से िनकलोगे) और तुम ख्याल करोगे िक (मरने के बाद क़ब्रɉ 
मɅ) बहुत ही कम ठहरे 

 

53. और (ऐ रसलू) मेरे (सÍचे) बÛदɉ (मोिमनɉ से कह दो िक वह (कािफरɉ से) बात करɅ तो अÍछे 

तरीक़े से (सख्त कलामी न करɅ) क्यɉिक शैतान तो (ऐसी ही) बातɉ से फसाद डलवाता है 

इसमɅ तो शक़ ही नहीं िक शैतान आदमी का खुला हुआ दæुमन है 
 

54. तुàहारा परवरिदगार तुàहारे हाल से खबू वािक़फ है अगर चाहेगा तुम पर रहम करेगा और 

अगर चाहेगा तुम पर अज़ाब करेगा और (ऐ रसलू) हमने तमुको कुछ उन लोगɉ का 
िज़àमेदार बनाकर नहीं भेजा है 

 

55. और जो लोग आसमानɉ मɅ है और ज़मीन पर हɇ (सब को) तुàहारा परवरिदगार खूब जानता है 

और हम ने यक़ीनन बाज़ पैग़àबरɉ को बाज़ पर फज़ीलत दी और हम ही ने दाऊद को जबूूर 

अता की 
 

56. (ऐ रसलू) तुम उनसे कह दɉ िक ख़ुदा के िसवा और िजन लोगɉ को माबूद समझते हो उनको 
(वक्त पड)े पकुार के तो देखो िक वह न तो तुम से तàुहारी तकलीफ ही दफा कर सकते हɇ 
और न उसको बदल सकते हɇ 

 

57. ये लोग िजनको मशुरेकीन (अपना ख़ुदा समझकर) इबादत करते हɇ वह खुद अपने 

परवरिदगार की क़ुरबत के ज़िरए ढँूढते िफरते हɇ िक (देखो) इनमɅ से कौन Ïयादा कुरबत 

रखता है और उसकी रहमत की उàमीद रखते और उसके अज़ाब से डरते हɇ इसमɅ शक़ नहीं 
िक तेरे परवरिदगार का अज़ाब डरने की चीज़ है 

 

58. और कोई बèती नहीं है मगर रोज़ क़यामत से पहले हम उसे तबाह व बरबाद कर छोड़गेɅ या 
(नाफरमानी) की सज़ा मɅ उस पर सख्त से सख्त अज़ाब करेगɅ (और) ये बात िकताब (लौहे 

महफूज़) मɅ िलखी जा चुकी है 
 

59. और हमɅ मौिजज़ात भेजने से िकसी चीज़ ने नहीं रोका मगर इसके िसवा िक अगलɉ ने उÛहɅ 
झठुला िदया और हमने क़ौमे समदू को (मौिजज़े से) ऊँटनी अता की जो (हमारी कुदरत की) 
िदखाने वाली थी तो उन लोगɉ ने उस पर ज़ãुम िकया यहाँ तक िक मार डाला और हम तो 
मौिजज़े िसफर्  डराने की ग़रज़ से भेजा करते हɇ 
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60. और (ऐ रसलू) वह वक्त याद करो जब तुमसे हमने कह िदया था िक तुàहारे परवरिदगार ने 

लोगɉ को (हर तरफ से) रोक रखा है िक (तुàहारा कुछ िबगाड़ नहीं सकते और हमने जो ख्वाब 

तुमाको िदखलाया था तो बस उसे लोगɉ (के ईमान) की आज़माइश का ज़िरया ठहराया था 
और (इसी तरह) वह दरख्त िजस पर क़ुरान मɅ लानत की गई है और हम बावजदू िक उन 

लोगɉ को (तरह तरह) से डराते हɇ मगर हमारा डराना उनकी सख्त सरकशी को बढ़ाता ही 
गया 

 

61. और जब हम ने फिरæतɉ से कहा िक आदम को सजदा करो तो सबने सजदा िकया मगर 

इबलीस वह (गǽुर से) कहने लगा िक क्या म ैऐसे शíश को सजदा कǽँ िजसे तूने िमट्टी से 

पैदा िकया है 
 

62. और (शेख़ी से) बोला भला देखो तो सही यही वह शíश है िजसको तूने मझु पर फज़ीलत दी है 

अगर तू मझु को क़यामत तक की मोहलत दे तो मɇ (दावे से कहता हँू िक) कम लोगɉ के िसवा 
इसकी नèल की जड़ काटता रहँूगा 

 

63. ख़ुदा ने फरमाया चल (दरू हो) उनमɅ से जो शíश तेरी पैरवी करेगा तो (याद रहे िक) तुम 

सबकी सज़ा जहÛनुम है और वह भी परूी पूरी सज़ा है 
 

64. और इसमɅ से िजस पर अपनी (िचकनी चुपड़ी) बात से क़ाबू पा सके वहॉ और अपने (चेलɉ के 

लæकर) सवार और पैदल (सब) से चढ़ाई कर और माल और औलाद मɅ उनके साथ साझा करे 

और उनसे (खूब झठेू) वायदे कर और शैतान तो उनसे जो वायदे करता है धोखे के िसवा कुछ 

नहीं होता 
 

65. बेशक जो मेरे (ख़ास) बÛदɅ हɇ उन पर तेरा ज़ोर नहीं चल (सकता) और कारसाज़ी मɅ तेरा 
परवरिदगार काफी है 

 

66. लोगɉ) तुàहारा परवरिदगार वह (क़ािदरे म×ुतिलक़) है जो तुàहारे िलए समÛदर मɅ जहाज़ɉ 
को चलाता है तािक तुम उसके फज़ल व करम (रोज़ी) की तलाश करो इसमɅ शक़ नहीं िक वह 

तुम पर बड़ा मेहरबान है 
 

67. और जब समÛदर मɅ कभी तुम को कोई तकलीफ पहँुचे तो िजनकी तुम इबादत िकया करते 
थे ग़ायब हो गए मगर बस वही (एक ख़ुदा याद रहता है) उस पर भी जब ख़दुा ने तुम को 
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छुटकारा देकर खुशकी तक पहँुचा िदया तो िफर तुम इससे मुँह मोड़ बैठɅ  और इÛसान बड़ा ही 
नाशुक्रा है 

 

68. तो क्या तुम उसको इस का भी इि×मनान हो गया िक वह तुàहɅ खæुकी की तरफ (ले जाकर) 

(क़ाǽन की तरह) ज़मीन मɅ धंसा दे या तुम पर (क़ौम) लतू की तरह प×थरɉ का मɅह बरसा दे 

िफर (उस वक्त) तुम िकसी को अपना कारसाज़ न पाओगे 
 

69. या तुमको इसका भी इ×मेनान हो गया िक िफर तुमको दोबारा इसी समÛदर मɅ ले जाएगा 
उसके बाद हवा का एक ऐसा झोका जो (जहाज़ के) परख़चे उड़ा दे तुम पर भेजे िफर तुàहɅ 
तुàहारे कुफ्र की सज़ा मɅ डुबा मारे िफर तुम िकसी को (ऐसा िहमायती) न पाओगे जो हमारा 
पीछा करे और (तुàहɅ छोड़ा जाए 

 

70. और हमने यक़ीनन आदम की औलाद को इÏज़त दी और खुæकी और तरी मɅ उनको 
(जानवरɉ किæतयɉ के ज़िरए) िलए िलए िफरे और उÛहɅ अÍछी अÍछी चीज़Ʌ खाने को दी और 
अपने बहुतेरे मख़लक़ूात पर उनको अÍछी ख़ासी फज़ीलत दी 

 

71. उस िदन (को याद करो) जब हम तमाम लोगɉ को उन पेशवाओं के साथ बुलाएँगɅ तो िजसका 
नामए अमल उनके दािहने हाथ मɅ िदया जाएगा तो वह लोग (खुश खुश) अपना नामए अमल 

पढ़ने लगेगɅ और उन पर रेशा बराबर ज़ãुम नहीं िकया जाएगा 
 

72. और जो शíश इस (दिुनया) मɅ (जान बूझकर) अधंा बना रहा तो वह आिख़रत मɅ भी अधंा ही 
रहेगा और (नजात) के राèते से बहुत दरू भटका सा हुआ 

 

73. और (ऐ रसलू) हमने तो (क़ुरान) तुàहारे पास 'वही' के ज़िरए भेजा अगर चे लोग तो तुàहɅ 
इससे बहकाने ही लगे थे तािक तुम क़ुरान के अलावा िफर (दसूरी बातɉ का) इफ़तेरा बाँधɉ 
और (जब तमु ये कर गज़ुरते उस वक्त ये लोग तुम को अपना सÍचा दोèत बना लेते 

 

74. और अगर हम तुमको सािबत क़दम न रखते तो ज़ǽर तुम भी ज़रा (ज़हूर) झकुने ही लगते 
 

75. और (अगर तुम ऐसा करते तो) उस वक्त हम तुमको िज़Ûदगी मɅ भी और मरने पर भी दोहरे 

(अज़ाब) का मज़ा चखा देते और िफर तुम को हमारे मक़ुाबले मɅ कोई मददगार भी न िमलता 
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76. और ये लोग तो तुàहɅ (सर ज़मीन मक्के) से िदल बदार्æत करने ही लगे थे तािक तुम को वहाँ 
से (शाम की तरफ) िनकाल बाहर करɅ और ऐसा होता तो तुàहारे पीछे मɅ ये लोग चÛद रोज़ के 

िसवा ठहरने भी न पाते 
 

77. तुमसे पहले िजतने रसलू हमने भेजे हɇ उनका बराबर यही दèतरू रहा है और जो दèतूर हमारे 

(ठहराए हुए) हɇ उनमɅ तुम तग्áयुर तबƧलु (रƧो बदल) न पाओगे 
 

78. (ऐ रसलू) सरूज के ढलने से रात के ऍधेंरे तक नमाज़े ज़ोहर, अİ, मग़िरब, इशा पढ़ा करो 
और नमाज़ सबुह (भी) क्यɉिक सबुह की नमाज़ पर (िदन और रात दोनɉ के फिरæतɉ की) 
गवाही होती है ( 

 

79.  और रात के ख़ास िहèसे मɅ नमाजे तहÏजदु पढ़ा करो ये सÛुनत तुàहारी खास फज़ीलत हɇ 
क़रीब है िक क़यामत के िदन ख़ुदा तुमको मक़ामे महमदू तक पहँुचा दे  

 

80. और ये दआु माँगा करो िक ऐ मेरे परवरिदगार मझु े (जहाँ) पहँुचा अÍछी तरह पहँुचा और 

मझु े(जहाँ से िनकाल) तो अÍछी तरह िनकाल और मझु ेख़ास अपनी बारगाह से एक हुकूमत 

अता फरमा िजस से (हर िक़èम की) मदद पहँुचे ( 
 

81. और (ऐ रसलू) कह दो िक (दीन) हक़ आ गया और बाितल नेèतनाबूद हुआ इसमɅ शक़ नहीं 
िक बाितल िमटने वाला ही था ( 

 

82. और हम तो क़ुरान मɅ वही चीज़ नािज़ल करते हɇ जो मोिमनɉ के िलए (सरासर) िशफा और 

रहमत है (मगर) नाफरमानɉ को तो घाटे के िसवा कुछ बढ़ाता ही नहीं  
 

83. और जब हमने आदमी को नेअमत अता फरमाई तो (उãटे) उसने (हमसे) मुँह फेरा और 

पहल ूबचाने लगा और जब उसे कोई तकलीफ छू भी गई तो मायूस हो बैठा ( 
 

84. (ऐ रसलू) तुम कह दो िक हर (एक अपने तरीक़े पर कारगज़ुारी करता है िफर तुम मɅ से जो 
शíश िबãकुल ठीक सीधी राह पर है तुàहारा परवरिदगार (उससे) खूब वािक़फ है  

 

85. और (ऐ रसलू) तुमसे लोग ǽह के बारे मɅ सवाल करते हɇ तुम (उनके जवाब मɅ) कह दो िक Ǿह 

(भी) मेरे परिदगार के हुक्म से (पैदा हुईहै) और तुमको बहुत थोड़ा सा इãम िदया गया है  
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86.  (इसकी हक़ीकत नहीं समझ सकते) और (ऐ रसलू) अगर हम चाहे तो जो (क़ुरान) हमने 

तुàहारे पास 'वही' के ज़िरए भेजा है (दिुनया से) उठा ले जाएँ िफर तुम अपने वाèते हमारे 

मक़ुाबले मɅ कोई मददगार न पाओगे  
 

87.  मगर ये िसफर्  तुàहारे परवरिदगार की रहमत है (िक उसने ऐसा िकया) इसमɅ शक़ नहीं िक 

उसका तुम पर बड़ा फज़ल व करम है ( 
 

88. (ऐ रसलू) तमु कह दो िक (अगर सारे दिुनया जहाँन के) आदमी और िजन इस बात पर इकटे्ठ 

हो िक उस क़ुरान का िमसल ले आएँ तो (ना ममुिकन) उसके बराबर नहीं ला सकते अगरचे 

(उसको कोिशश मɅ) एक का एक मददगार भी बने  
 

89. और हमने तो लोगɉ (के समझाने) के वाèते इस क़ुरान मɅ हर िक़èम की मसलɅ अदल बदल 

के बयान कर दीं उस पर भी अक्सर लोग बग़रै नाशुक्री िकए नहीं रहते  
 

90. (ऐ रसलू कुÝफार मक्के ने) तुमसे कहा िक जब तक तुम हमारे वाèते ज़मीन से चæमा (न) 

बहा िनकालोगे हम तो तुम पर हरिगज़ ईमान न लाएगँɅ  
 

91. या (ये नहीं तो) खजरूɉ और ऍगंरूɉ का तुàहारा कोई बाग़ हो उसमɅ तुम बीच बीच मɅ नहरे जारी 
करके िदखा दो  

 
92. या जसैा तुम गमुान रखते थे हम पर आसमान ही को टुकड़ े(टुकड़)े करके िगराओ या ख़ुदा 

और फिरæतɉ को (अपने क़ौल की तèदीक़) मɅ हमारे सामने (गवाही मɅ ला खड़ा कर िदया  
 

93. और जब तक तुम हम पर ख़ुदा के यहाँ से एक िकताब न नािज़ल करोगे िक हम उसे खुद पढ़ 

भी लɅ उस वक्त तक हम तुàहारे (आसमान पर चढ़ने के भी) क़ायल न होगɅ (ऐ रसलू) तुम 

कह दो िक सबुहान अãलाह म ैएक आदमी (ख़ुदा के) रसलू के िसवा आिख़र और क्या हँू  
 

94. (जो ये बेहूदा बातɅ करते हो) और जब लोगɉ के पास िहदायत आ चुकी तो उनको ईमान लाने 

से इसके िसवा िकसी चीज़ ने न रोका िक वह कहने लगे िक क्या ख़ुदा ने आदमी को रसलू 

बनाकर भेजा है  
 



सरुः बनी इसराइल 
 

             
www.IslamInHindi.org                                 

 
12 

95. (ऐ रसलू) तुम कह दो िक अगर ज़मीन पर फ़िरæते (बसे हुये) होते िक इ×मेनान से चलत े

िफरते तो हम उन लोगɉ के पास फ़िरæते ही को रसलू बनाकर नािज़ल करते  
 

96. (ऐ रसलू) तमु कह दो िक हमारे तुàहारे दरिमयान गवाही के वाèते बस ख़ुदा काफी है इसमɅ 
शक़ नहीं िक वह अपने बÛदɉ के हाल से खूब वािक़फ और देखता रहता है  

 
97. और ख़ुदा िजसकी िहदायत करे वही िहदायत याफता है और िजसको गमुराही मɅ छोड़ दे तो 

(याद रखो िक) िफर उसके िसवा िकसी को उसका सरपरèत न पाआगे और क़यामत के िदन 

हम उन लोगɉ का मुँह के बल औधें और गूँगɅ और बहरे क़ब्रɉ से उठाएँगɅ उनका िठकाना 
जहÛनुम है िक जब कभी बुझने को होगी तो हम उन लोगɉ पर (उसे) और भड़का दɅगे  

 
98. ये सज़ा उनकी इस वज़ह से है िक उन लोगɉ ने हमारी आयतɉ से इÛकार िकया और कहने 

लगे िक जब हम (मरने के बाद सड़ गल) कर हɬिडयाँ और रेज़ा रेज़ा हो जाएँगीं तो क्या िफर 

हम नये िसरे से पैदा करके उठाए जाएँगɅ  
 

99. क्या उन लोगɉ ने इस पर भी नहीं ग़ौर िकया िक वह ख़ुदा िजसने सारे आसमान और ज़मीन 

बनाए इस पर भी (ज़ǽर) क़ािदर है िक उनके ऐसे आदमी दोबारा पैदा करे और उसने उन (की 
मौत) की एक िमयाद मक़ुरर्र कर दी है िजसमɅ ज़रा भी शक़ नहीं उस पर भी ये ज़ािलम 

इÛकार िकए बग़रै न रहे  
 

100. (ऐ रसलू) इनसे कहो िक अगर मेरे परवरिदगार के रहमत के ख़ज़ाने भी तुàहारे एख़ितयार 

मɅ होते तो भी तुम खचर् हो जाने के डर से (उनको) बÛद रखते और आदमी बड़ा ही तंग िदल है  
 

101. और हमने यक़ीनन मसूा को खुले हुए नौ मौिजज़े अता िकए तो (ऐ रसलू) बनी इसराईल से 

(यही) पूछ देखो िक जब मसूा उनके पास आए तो िफरऔन ने उनसे कहा िक ऐ मसूा म ैतो 
समझता हँू िक िकसी ने तुम पर जाद ूकरके दीवाना बना िदया है  

 
102. मसूा ने कहा तुम ये ज़ǽर जानते हो िक ये मौिजज़े सारे आसमान व ज़मीन के परवरिदगार 

ने नािज़ल िकए (और वह भी लोगɉ की) सझू बूझ की बातɅ हɇ और ऐ िफरऔन म ैतो ख्याल 

करता हँू िक तुम पर यामत आई है  
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103. िफर िफरऔन ने ये ठान िलया िक बनी इसराईल को (सर ज़मीने) िमò से िनकाल बाहर करे 

तो हमने िफरऔन और जो लोग उसके साथ थे सब को डुबो मारा  
 

104. और उसके बाद हमने बनी इसराईल से कहा िक (अब तुम ही) इस मãुक मɅ (खबू आराम से) 

रहो सहो िफर जब आिख़रत का वायदा आ पहँुचेगा तो हम तुम सबको समेट कर ले आएँगɅ  
 

105. और (ऐ रसलू) हमने इस क़ुरान को िबãकुल ठीक नािज़ल िकया और िबãकुल ठीक नािज़ल 

हुआ और तमुको तो हमने (जÛनत की) खुशखबरी देने वाला और (अज़ाब से) डराने वाला 
(रसलू) बनाकर भेजा है  

 
106. और क़ुरान को हमने थोड़ा थोड़ा करके इसिलए नािज़ल िकया िक तुम लोगɉ के सामने 

(ज़ǽरत पड़ने पर) मोहलत दे देकर उसको पढ़ िदया करो  
 

107. और (इसी वजह से) हमने उसको रÝता रÝता नािज़ल िकया तुम कह दो िक ख्वाह तुम इस 

पर ईमान लाओ या न लाओ इसमɅ शक़ नहीं िक िजन लोगɉ को उसके क़Þल ही (आसमानी 
िकताबɉ का इãम अता िकया गया है उनके सामने जब ये पढ़ा जाता है तो ठुडिडयɉ से (मुँह के 

बल) सजदे मɅ िगर पड़तɅ हɇ  
 

108. और कहते हɇ िक हमारा परवरिदगार (हर ऐब से) पाक व पाकीज़ा है बेशक हमारे परवरिदगार 

का वायदा पूरा होना ज़ǽरी था  
 

109. और ये लोग (सजदे के िलए) मुँह के बल िगर पड़तɅ हɇ और रोते चले जाते हɇ और ये क़ुरान उन 

की ख़ाकसारी के बढ़ाता जाता है (सजदा)  

 

110. (ऐ रसलू) तुम (उनसे) कह दो िक (तुम को एख़ितयार है) ख्वाह उसे अãलाह (कहकर) पुकारो 
या रहमान कह कर पुकारो (ग़रज़) िजस नाम को भी पुकारो उसके तो सब नाम अÍछे (से 

अÍछे) हɇ और (ऐ रसलू) न तो अपनी नमाज़ बहुत िचãला कर पढ़ो न और न िबãकुल चुपके 

से बिãक उसके दरिमयान एक औसत तरीका एख्तेयार कर लो  
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111. और कहो िक हर तरह की तारीफ उसी ख़ुदा को (सज़ावार) है जो न तो कोई औलाद रखता है 

और न (सारे जहाँन की) सãतनत मɅ उसका कोई साझदेार है और न उसे िकसी तरह की 
कमज़ोरी है न कोई उसका सरपरèत हो और उसकी बड़ाई अÍछी तरह करते रहा करो  


